




TOME 2 
 



 

ُالفِعْلُ 
Cinquième partie 



 

ُالفِعْلُِ إِعْرَاب 
ضَارِعُِ  الم 

Deuxième partie 

 



 الفِعلُ المُضارِع

 مَبنِ   مُعْرَب  

 نوُنِ الن ِسْوَةِ 
 أنَتنَُّ تكَتبُْنَ ، هُنَّ يكَتبُْنَ 

 نوُنِ التَّوكيدِ 
 تكُتبَُنَّ ، يكَْتبَُنَّ ، أكَْتبَُنَّ 



La base dans le  ُالفِعلُ المُضارِع est qu’il soit مَرفوُع  . 

Il deviendra  مَنصُوب  ou    مَجْزُوم  lorsqu’un autre mot viendra agir sur le verbe. 

 

 أكَتبَُ أنَْ = أكَتبُ + أنَْ 

 أكَتبُْ لمَْ = أكَتبُُ + لمَْ 

 الفِعْلُ المُضَارِعُ 



إِعرَابُ الفِعلِ 

 المُضارِعِ الأصَْلِي 
Le إعرَاب  de base (initial) 

 الَجزمُ 
 ْْ  

صْبُ   النَّ
 َْ  

فْعُ   الرَّ
 ُْ  



Le verbe ( ُالمُضارِع) déroge à la règle de base dans الإعراب  dans deux cas: 

 

1. Quand le sujet du verbe est un des trois pronoms : 

(  و)، وَاوُ الجَمَاعَةِ ( ا)، ألَِفُ الِأثنَْينِ ( ي)ياَءُ المُخَطَبَةِ            

     

نَ     يأنَتِ تكَْتبُِ     

نِ     انِ ، هُمَا يَكتبَُ اأنَتمَُا تكَتبَُ   

نَ ونَ ، هُمْ يكُتبُُ وأنَتمُ تكَتبُُ                  

       
2. Quand le verbe termine par une des trois lettres suivantes : 

 و ، ي ، ى      

       ى، زَيد  يَسْعَ  ي، زيد  يَقْضِ  وزَيد  يدَعُ   

 الإعرَابُ الفَرعِيي  لِلفِعْلِ المُضارِعِ  



 الفِعلُ المُضارِع

 مُعْرَب  

 إعرَابٌ فرَعِي  

Secondaire 

 إعرَابٌ أصَلِي  

Initial 

 مَبنِ  

الن سِْوَةِ نوُنُ   

 أنَتنَُّ تكَتبُْنَ ، هُنَّ يكَتبُْنَ 

 نوُنِ التَّوكيدِ 

 تكُتبَُنَّ ، يكَْتبَُنَّ ، أكَْتبَُنَّ 



الفِعلُ المُضارِع 

 المُعْرَبُ 

 إعرَابٌ فرَعِي  
Secondaire 

آخَِرُهُ  حَرفُ عِلَةٍ      
(و ، ي ، ى)  

 يَسعىَ ، يَقضِي ، يَدعُو

إِذاَ اتَّصَلَ بِهِ ضَمِيرُ    
 ي ، ا ، و

 تكتبُِينَ ، يكَتبَُانِ ، تكَتبُوُنَ 

 إعرَابٌ أصَلِي  
Initial 

لمَ يَتَّصِلْ بآِخَِرِهِ شَيءٌ 
وَلَيسَ فِي آخرِهِ حَرفُ 

 عِلَةٍ 
 يكَتبُُ ، أكَتبُُ ، تكَتبُ 



 

 الأفَْعاَل ُالخَمْسَة ُ
Les cinq verbes  

 



 الأفَْعَالُ الَخمْسَةُ 

Les cinq verbes 

 وَاوُ الَجماعَةِ 

 غَائِب
نَ وهُمْ يكَتبُُ   

 مُخَاطَب
نَ وأنَتمُ تكَتبُُ   

 أَلِفُ الِاثْنَيِْ 

 غَائِب
نِ اهُمَا يكَتبَُ   

 مُخَاطَب
نِ اأنَتمَُا تكَتبَُ   

 يَاءُ المُخَاطَبَة

 مُخَاطَب
نَ يأنَتِ تكَتبُِ    



Les cinq verbes sont : 

 

•   Tous les فعلُ مُضارِع  

• Quand le sujet du verbe est un des trois pronoms : 

(  و)، وَاوُ الجَمَاعَةِ ( ا)، ألَِفُ الِأثنَْينِ ( ي)ياَءُ المُخَطَبَةِ            

نَ     يأنَتِ تكَْتبُِ   

نِ     انِ ، هُمَا يَكتبَُ اأنَتمَُا تكَتبَُ   

نَ ونَ ، هُمْ يكُتبُُ وأنَتمُ تكَتبُُ                  

       

Leurs signe distinctif de الإعراب  sera : 

• Au  ُفع  ن  la présence du  الرَّ

• Au  ُالنَّصبُ وَالجَزْم  l’absence du  ن  

 الأَفعَال الَخمسَةُ 



الأَفعَالِ الَخمْسَةِ  إِعْرَابُ   

(إِعرَابُ المُضارِعِ الفَرعِيي )  

Le  إعرَاب  secondaire (pour 
les cinq verbes) 

 الَجزمُ 
 حَذْفُ النُّونِ 

صْبُ   النَّ
 حَذْفُ النُّونِ 

فْعُ   الرَّ
 ثبُوُتُ النُّونِ 



 

 تكَتبُاَنِ ، أنَتمَُا  تكَتبُيِنَ أنَتِ 

 ثبُوُتُ النُّونِ فِعلٌ مُضَارِعٌ مَرفوُعٌ وَعَلََمَةُ رَفعِهِ :  تكتباَنِ  تكَتبُين

 

 

 يكَتبُوُنَ ، هُمْ  يكَتبُاَنِ هُمَا 

 ثبُوُتُ النُّونِ فِعلٌ مُضَارِعٌ مَرفوُعٌ وَعَلََمَةُ رَفعِهِ : تكَتبُاَنِ يكَتبُوُنَ 

 











 

ُالجَديدَة ُ ُالكَلِمَات 
Le vocabulaire nouveau 



TRADUCTION 
 مُفرَدٌ  جَمعٌ  مِثاَلٌ 

Maitre (esclave) 

Monsieur Sieur  

 سَي ِدٌ  سَادَةٌ  سَي ِدُ  ياَ

Taxi  ُسيارَةَ الأجرةِ  أرَكَب  سَيَّارَةُ الأجُْرَةِ  

Le dernier  ِالأخير ِ (ون) صَلى زيدٌ في الصف   أخَِيرٌ  

Rang   ٌصَف   صُفوُف 



TRADUCTION 

 

 المَاضِي المُضارِع الأمْرٌُ المَصدَرٌُ

Etre lié  
Etre joint à 

quelque chose  

 اِتَّصَلَ  يَتَّصِلُ  اِتَّصِلْ  اِت ِصَالً 





L’utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de 
celles-ci comme vous l’entendez que ce soit pour transférer ou 
utiliser comme support d’enseignement ou de révision à titre 

personnel ou collectif vous avez toute mon approbation. 
 

Par contre j’interdis formellement toute modification qui pourrait 
être apportée à celles-ci, de même que leur utilisation à but lucratif 

et/ou commercial. 
 

Quiconque s’aventurerait à faire cela en portera l’entière 
responsabilité devant Allah le Jour des comptes. 

Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah n’aime 
pas les traitres. 

 


